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ЛЕН
Да ви помогна?
УБИЕЦ 1
Теб търсим! Идваш с нас!

ЛЕН
Я пак? ** Разроших се. Но нося гребенче...
ЕДЪР
** Малко е късичко.
ЛЕН
Така ли мислиш? **
НАДПИС: Лас Вегас * Църква “Силвър Бел” **
ШАФЕРКА 1
Мейси, аз съм най-добрата ти приятелка.
МЕЙСИ
Нали затова ти си ми шаферка?

ШАФЕРКА 1
Мога ли да съм честна с теб?
МЕЙСИ
Мхм.

ШАФЕРКА 1
Аз... имам лошо предчyвствие.
МЕЙСИ
А, татко не знае, че ще се женя. Почти му избягах. Предпочитам да беше съгласен. Което няма как да стане.
ШАФЕРКА 1
Остави баща си - чакаме младоженеца.
МЕЙСИ
Звънях му! Не можем един без друг. Пита ме дали харесвам подаръка. Не съм го чувала от три дни.
ШАФЕРКА 1
Мейси, стига – какви ги говориш? Такова събитие, а ти не си го чувала?
МЕЙСИ
Не. Аз... Чухме се. Говорих с телефонния секретар.
ШАФЕРКА 2
Телефонният секретар?

МЕЙСИ
Какво толкова? Няма проблеми. Да. Той ще дойде.
ШАФЕРКА 2
Мейси, Мейси, слушай – проверих полета. Кацнал е – преди цели 4 часа.
МЕЙСИ
Може да е с друг полет.
ШАФЕРКА 2
Проверих всички полети. Нямаше го.
МЕЙСИ
Значи има работа. Може да закъснее!
ШАФЕРКА 2
Свещеникът... съжалявам, няма да чакат повече. Няма как.

МЕЙСИ
Отменяме сватбата. Благодаря. *
НАДПИС: Турнир по бойни изкуства
ДЖОН
Слушам! Джон. Господи! Каква сватба! Коя дата сме? О, не!
МЕЙСИ
** Хей, вие? Как влязохте? Защо имате ключ?
ДЖОН
Аз сложих бравата. Аз съм дизайнерът.

МЕЙСИ
Ясно. Значи сте Джон. Е? Нали е готово? Защо се върнахте?

ДЖОН
Кен ще ви каже.

МЕЙСИ
Да ми каже? Защо сте тук?
ДЖОН
Къде е мъжът ти? * Няма значение.

МЕЙСИ
Всъщност... не съм омъжена.
ДЖОН
Добре, къде е приятелят ти?

МЕЙСИ
Май прекаляваш!
ДЖОН
Добре, ще седна. Та къде е?

МЕЙСИ
Защо да ви казвам? Мога да извикам полиция. Става ли, а?

ДЖОН
Става. Ще арестуват крадливия ти приятел. Даде ми “дървен” чек. 400 000 на мое име. И подпис, неговият подпис! Банката е друга. Няма покритие.
МЕЙСИ
И какво стана?

ДЖОН
Не мина, много ясно. Какво очакваш да стане?

МЕЙСИ
Добре!

ДЖОН
Какво? Искам да ми плати! Искам си парите. Чуваш ли ме?
МЕЙСИ
Значи Кен ти дължи толкова пари? А, не ми се вярва да е така.
ДЖОН
Същата си като него.

МЕЙСИ
Да.

ДЖОН
Мислиш, че съм глупак? Това е голяма грешка.
МЕЙСИ
Разкарай се.

ДЖОН
Тръгнала си на меден месец, нали? Ще ми платиш, нали така? Или ще се измъкнеш...
МЕЙСИ
Какво?

ДЖОН
Ето доказателството! Пазя си го! Хей! Ако беше мъж, щях...
МЕЙСИ
Какво?

ДЖОН
Да те размажа с един удар. И да те ритам една седмица.

МЕЙСИ
Значи си губиш времето, нали така? Щом си толкова добър, зарежи дизайна и стани наемник.
ДЖОН
Не видях, че още си тук. Дай си ми чека. Имаш късмет, че съм кавалер. Ще те закарам до летището.
ДАМА 1
Благодаря.

ДЖОН
Да, заедно сме.

ДАМА 1
А, добре. Паспортите и билетите ви. Качвайте се на борда.
ДЖОН
Благодаря.

МЕЙСИ
Не сме заедно!

ДЖОН
Шегува се.

МЕЙСИ
Върни ги. Какво правиш?
ДЖОН
Япония, ето ме! Ще дойда с теб. И двамата лъжете.
МЕЙСИ
Какво искаш?

ДЖОН
Искам си паричките.

НАДПИС: Нарита.
МЕЙСИ
Не работи.
ДЖОН
Видях го, нали така? Тъп асансьор! Какъв ден! А, ясно! Камъни ли носиш? Изнасянето на Великата Китайска стена е незаконно. Туризъм или по работа? Изкарват ли се пари от камъните? Зеленото не ти отива. Дръжка. Това е по-добре, нали? Ако сте готови, да ходим в апартамента...

МЕЙСИ
Кога си поемаш въздух?

ДЖОН
Ами, поемам си. А, ето го. Кенет Тремайн. Най- сетне.

МЕЙСИ
Спри, обещай ми нещо. Без насилие.

ДЖОН
Така да бъде. Излез и си ми дай парите. Сигурна ли си, че е това? Тук не живее никой.

МЕЙСИ
Може да се е преместил.

ДЖОН
Чакай – не знаеш адреса на мъжа си?

МЕЙСИ
Стига де. С Кен така и не се оженихме.

ДЖОН
Извинявай. Познаваш ли го? Какво става? Какви са тия?

МЕЙСИ
Не знам.

МАРКЪС
Довиждане.

ДЖОН
Познавате ли г-н Тремайн?

МЕЙСИ
Тези ме плашат!

ДЖОН
Съжалявам. Да тръгваме, скъпа.

МЕЙСИ
Не познахте. Той не е Тремайн. Кен е много по-красив.

ДЖОН
Благодаря за комплимента.

МЕЙСИ
Какво казах?

ДЖОН
Откъде започваме? Леко! Хей! Добре ли си?

МЕЙСИ
Добре съм.

НАОМИ
Проблем! Тръгваме. По-бързо! Вътре!

МАРКЪС
След тях.

МЕЙСИ
Аригато годзеимас. НАДПИС: Благодаря.
НАОМИ
Много добре... добре дошла, г-це Мейси.

МЕЙСИ
Откъде знаете името ми? Знаех си, че Кен е замесен. Ти работиш за него. Разказвай.
НАОМИ
Ще разбереш.

ДЖОН
О! Сладка е, нали? Но е само дете. Какъв късмет – разбират от кунг фу и са добри, но като цяло не ме затрудниха. Кажи й, че казвам “Здравей”. НАДПИС: Много е досаден. Точно така.

МЕЙСИ
Добре.

ДЖОН
Кое? За какво?

МЕЙСИ
Не я интересуваш.

ДЖОН
Но тя не каза нищо! На бас, че лъжеш! Японският е лесен. Ще обясня. Хайку. Суши. Много конишива. Цунами.

НАОМИ
Кротко! Дръжте се, пристигат.

САНДИ
А, успяхте.
НАОМИ
Всичко е наред.

САНДИ
След мен, моля.

ЛЕН
Мейси, добър ден! Дано престоят тук ти хареса. Кажи ми как я караш.

АЛИСА
Да. Благодаря.

ЛЕН
Карай след тях. Седнете.

МЕЙСИ
Значи наемаш само жени. Никакви мъже?

АЛИСА
Никой освен шефа. Нито един! Няма как да стане.

САНДИ / МЕРИ
Я, това го разбра!
САНДИ
Да вървим. Да видим Лен.

АЛИСА
Добре.

ЛЕН
Ще започна. Аз съм Лен... Алиса и Санди. А това тук е Наоми, която ви спаси. Виждали сте я. Мери, счетоводителката. За мен... ето картичката ми.
ДЖОН
Детектив? Хей, търсиш ли си дизайнер?

ЛЕН
Ако е красавица. Нападнаха ви хора, познати като “бандата от Кобе”, шеф им е Ито. Търсят Кен Тремайн, но и вие сте застрашени. След като намерят Тремайн, ще го убият.
ДЖОН
Ха! Чакай малко. Какъв е той, ненормалник?

ЛЕН
Отнасяйте се по-сериозно. Вие сте годеницата му, нали? Може и вас да убият.
ДЖОН
Каква фантазия имаш! Откъде си измисли всичко?
ЛЕН
Боецът отвори уста! Учуден ли си? Знам, че се биеш.

МЕЙСИ
Следите ли ни? * * И защо го правите?

ЛЕН
Не отричам, че имам мотив. Чрез вас ще стигна до него.
МЕЙСИ
И защо ви трябва?

ЛЕН
Чай?

МЕЙСИ
Благодаря.

ЛЕН
Започна се преди две седмици... * Да!

САНДИ
Стига толкова. Дай на мен!

ЛЕН
Друг път. Имам още животи. О, звънецът, звънецът, тичай! Бягай!

САНДИ
Тогава няма да играя.

ЛЕН
Да! Да! * Добре, хубавец! И този завой! Леко! Спри, спри!

МАРКЪС
Млъкни! Не мърдай!

ИТО
Изплашихме те, нали?

ЛЕН
Трябваше ли? Сигурно трябваше. Ти си шефът на “Кобе”, нали? Ито Такеши, предполагам.
МАРКЪС
Господин Ито!

ЛЕН
А, ще взема хапче, да. 
ИТО
Частен детектив, това добре. Имаш слабост към момиченца.

ЛЕН
Най-сетне някой да е забелязал.

ИТО
Ако ми го размахваш, ще те очистя. Жена ми е с друг мъж. Измамен съм.
ЛЕН
Питате се защо съм му трябвал? И аз това се питах. Беше внимателен. Беше измамен. А това разваля авторитета, нали така? И ако се разчуеше, че е наел детектив, кой би му повярвал?
САНДИ
Ето я. * * Тремайн!
ЖЕНА ИТО
О, Кенет!

ЛЕН
Изщраках всичко. Проявете ги!

САНДИ
Добре.

КЕН
Между другото, днес си направил интересни снимки.
ЛЕН
Така е. Наскоро открих, че Тремайн ръководи американска инвестиционна фирма с капитали от Азия. От инвеститори като Ито, Такеши и други гангстери.

КЕН
Страхотен си. Няма друг като теб. Да го отпразнуваме.

ЛЕН
Като частен детектив се налага да ходя на неприлични места. Не винаги е прятно, но е част от работата.

МОМИЧЕ 1
Аз съм лошо момиче.

МОМИЧЕ 2
Здрасти.

МОМИЧЕ 1
Как сте, господине? 

КЕН
Позволи ми да ти представя най-добрия детектив в Чайнатаун и мой партньор. Нека получи каквото поиска.

МЕНИДЖЪР
Приятно ми е.

МОМИЧЕ 1
Колко е хубав.

МОМИЧЕ 2
И секси.

КЕН
Запознай се с моя приятел.

Гост на клуба
За мен е чест.

КЕН
До дъно.

МЕНИДЖЪР 
Още едно?
ЛЕН
Странна вечер беше. Той разправяше на всички, че съм му партньор и приятел. Не след дълго се появи Ито. Реших да продам снимките и на него за по-голяма печалба.

ИТО
Защо се забави толкова. Жена ми избяга с Тремайн. Видя ли са те да пийваш с него. Чувам, че двамата сте партьори. Къде са те?

ЛЕН 
В Италия.

ИТО
Италия? Искаш ли да умреш? А?! Мъртъв си.
ЛЕН
Тогава разбрах, че жена му се е занимавала с финансите на бандата. Имала достъп до всички документи и можела да ги вкара в затвора. Може би е била уплашена, страхувала се е от Ито. Но щом се появил Трямайн, й хрумнала страхотна идея. Разбрала, че това е нейният шанс. Решили да изнягат. Но Ито щял да ги намери. Имали нужда от нещо, което да ги предпази. Никой не знае какво са отмъкнали и къде са го скрили.

ДЖОН
Ти си в опасност. Обади се в полицията.

ЛЕН
С какво се занимаваш?

ДЖОН
С интериорен дизайн. 
ЛЕН
Напълно си прав. Но забравяш за корупцията. Полицията може да бъде купена.

ДЖОН
Полицията? Не вярвам в това.

ЛЕН
И вие сте замесени. Тремайн е единственият ни шанс да се измъкнем.

МЕЙСИ
Звучи вълнуващо, но е лъжа.

ЛЕН
Мога да го докажа.

ДЖОН
Какво е това? Този тип няма ли вкус? Виж я. Кой би се омъжил за този мъж?

САНДИ
Я млъквай...

ДЖОН
Какво лошо има в утехата?

САНДИ
...или ще ти сритам задника.

ЛЕН
Ще ви настаним на сигурно място.

МЕЙСИ
Кен е роден и израстнал в Щатите.

ЛЕН
Знам това. С какъв бизнес се занимава?

МЕЙСИ
Нека помисля. Когато го срещнах за пръв път работеше в Токио като консултант. Не знам какво точно значи това.

ЛЕН
Близък  ли е със семейството си?

МЕЙСИ
Беше сам. Сам се справяше, напълно самостоятелен.
ЛЕН
Споделял ли ти е за проблемите си?

МЕЙСИ
Способните мъже сами решават проблемите си.

ДЖОН
Зарязал я е. Явно е намерил решение.

ЛЕН
А секса? Беше ли добър любовник?

МЕЙСИ
Не е ваша работа. Но никога не е бил груб. Вие какво мислите?

ДЖОН
Искаш да коментирам това? Със сигурност е бил много мила свиня.

МЕЙСИ
Не като теб, нали?

ЛЕН
Значи не си го разпитвала за работата му. Знаеше ли за това?

МЕЙСИ
Откъде да знам? Мислите, че щях да го одобря? Добре. „Давай, Кен. Любовница? Няма проблем.” По-добре да си вървя. Нямам работа тук. Съжалявам, сигурна съм, че ще го откриете. Довиждане.

ЛЕН
Прецака всичко.

ДЖОН
Само помагах. Какво толкова казах?

ЛЕН
Какъв идиот си!

ДЖОН
Точно като теб. V
ДЖОН
Да. Разбирам, господине. Ще ви върна парите, кълна се. Ще намеря парите. Кълна се! Вината не е нейна. Този тип е крадец. Разбира се, че искам работата. Защо да...Ало, ало?

МЕЙСИ
Здравей.

ДЖОН
Това в спалнята ли го намери?

МЕЙСИ
Значи забеляза. Купих си го. Харесва ли ти?

ДЖОН
О, да.

МЕЙСИ
Добър отговор. Да вървим.

СЕРВИТЬОРКА
Хареса ли ви?

МЕЙСИ
Чудесно е, благодаря.

СЕРВИТЬОРКА
Много добре.

ДЖОН
Сега разбирам. Храната успокоява болката.

МЕЙСИ
Време е да тръгвам. Ще останеш ли или се връщаш?

ДЖОН
Страхувам се да си тръгна.

МЕЙСИ
Не се тревожи. Нали трябва да тръгваш. 

СЕРВИТЬОРКА
Още чай?

МЕЙСИ
Да, благодаря.

ДЖОН
Това не е добре. Исках да го намерим.
МЕЙСИ
Да.

ДЖОН
Какво е това?

МЕЙСИ
Не е за нея.

ДЖОН
Така ли?

МЕЙСИ
Не забравяй, че кодът е „332335”. В сметката има около 30 000. Ще ти платя и останалото.

ДЖОН
Почакай. И за него ли плащаш или само твоя дял?

МЕЙСИ
Не бъди горделив. Приеми го като първа вноска. Какво значение има от кого е. Довери ми се. Ще ти върна парите. Хвани самолета. Аз ще остана още ден-два.

ДЖОН
„33-23-35”. Значи кодът е „33-23-35”. Лесно се помни.

МЕЙСИ
Не ме карай да се спамувам.

ДЖОН
Бих предпочел да е малко по-дълъг, но и така ще харча парите.

МЕЙСИ
Всичко хубаво.

ДЖОН
И на теб.

МЕЙСИ
Летище НАРИТА. Ще успеете ли?

ШОФЬОР
Да.

МЕЙСИ
Нека срещата не е официална. Какво? Ще бъда сама. Да. До чуване.
ДЖОН
Обикновено момче съм, но не съм глупав.
НАДПИС:
СЕНДЖУИН.
СЕКРЕТАРКА
Господин Андерсън ви поздравява. Последвайте ме.

МЕЙСИ
Благодаря.

ОХРАНА 1
Това е частен офис, господине. 

ДЖОН
Само ще огледам.

ОХРАНА 2
Не може. Вървете си.

АНДЕРСЪН
Здравей, Мейси.

МЕЙСИ
Здравейте.

АНДЕРСЪН
Благодаря ти. Свободна си.

СЕКРЕТАРКА
Да, сър.

АНДЕРСЪН
Заповядай.

МЕЙСИ
Чудех се как да го открия. Вие работите заедно, уверявам ви, това значи много за мен.

АНДЕРСЪН
Обещавам, че ще опитам.

МЕЙСИ
Оценявам това. Напоследък се държеше странно. Сигурно трябва да го мразя, но не мога.

АНДЕРСЪН
Разбира се. Хрумна ми нещо. В теб ли е куфарчето му? Няма как да знаеш, в него може да се крия улика.

СЕКРЕТАРКА
Благодаря, че останахте. Да ви закарам?
МЕЙСИ
Не, не мисля.

АНДЕРСЪН
Сигурна ли си? Може би има ключ за сейф или някакъв диск? Може би преспапие?

ОХРАНА 2
Забранено е.

ДЖОН
Добре, съжалявам.

ОХРАНА 2
Това е частен офис.

ДЖОН
Беше ми приятно. Довиждане.

МЕЙСИ
Не, нищо.

АНДЕРСЪН
Какъв домакин съм само...кафе?

МЕЙСИ
Да, благодаря.

ОХРАНА 3
Какво правиш тук?

АНДЕРСЪН
Доспа ли ти се?* * Кажи ми истината. Разбираш ли?

МЕЙСИ
Да.

ДЖОН
Какво сложи в кафето, измет такава!

АНДЕРСЪН
Кой си ти?

ДЖОН
Хайде.

НАТАЛИ
И двамата се качиха. Осемнайстия етаж.

ЛЕН
Компанията на Андерсън. Браво на теб, Натали. Сега се връщам.

НАТАЛИ
Добре.

ЛЕН
Здрасти, изглеждаш добър човек. Чудех се дали...* По-добре от стълбището. Лесна работа.* *

НАТАЛИ
Хей! Искаш ли да те закарам?

ДЖОН
Хей, търся едно...

ЛЕН
Ще влезеш ли най-сетне?

ДЖОН
Как я изведе оттам? Не те видях.

ЛЕН
Беше зает да се биеш. Къде си учил за дизайнер, а?

ДЖОН
Щом си ме видял, защо не ми помогна?
ЛЕН
Защо? Защото нямаше нужда от помощ.

ДЖОН
Аз се бия, а ти спасяваш Мейси, така ли?

ЛЕН
Е, аз съм героят, а ти си мой партньор. Само героят може да спаси красавицата.

МЕЙСИ
Така е.

ДЖОН
...после сложи нещо в чашата й.

ЛЕН
Тремайн е изчезнал?

МЕЙСИ
Да.

ЛЕН
Защо го търсиш?

МЕЙСИ
Обеща, че ще се оженим.

ДЖОН
Сигурно я е хипнотизирал.

ЛЕН
Не, дал й е доза „Де Ка И”.

ДЖОН
„Де Ка И”? Какво е това?

ЛЕН
„Докато казват истината”.

ДЖОН
Що за глупаво име!

ЛЕН
Хей, дизайнерче, „ДЕ Ка И” не се продава в аптеките. Намира се само в квартала. Ти нямаш никакъв шанс. На обикновени хора като теб има голям ефект. Но при личности като мен контролирането на мозъка е безполезно. * Какви подаръци ти е подарявал Кен?
МЕЙСИ
Шампанско, вино, една стара китара, бродирана нощница...много е секси...

ДЖОН
Не искам да слушам това.

МЕЙСИ
...годежен пръстен...билети за театър...

ДЖОН
Сериозно. Защо го прави? Защо говори за нощници? Защо слушаме това?

ЛЕН
Имаш нужда от студен душ. Кен имаше ли сейф или шкафче в съблекалня?

МЕЙСИ
Да. Шкафче във фитнес зала.

ЛЕН
Къде?

МЕЙСИ
Не знам.

ЛЕН
Кажи ми!

МЕЙСИ
Забравих.

ЛЕН
Никога няма да го открием.

МЕЙСИ
Аз ще го намеря.

ЛЕН
Какво?

МЕЙСИ
До един... магазин за обувки.

ЛЕН
Разпродажба ли имаше? Това ли помниш? Мейси! Мейси, къде е?

ДЖОН
Защо го правиш. Каза, че е забравила.

ЛЕН
Кой си ти? Какъв мотив имаш? Толкова ли я харесваш? Каза, че той ти дължи пари.
ДЖОН
Да.

ЛЕН
Но не ги искаш.

ДЖОН
Не са само парите. Не бива да страдаш заради тях.

ЛЕН
Ти полудя ли? V В безсъзнание, страхотно.

ДЖОН
Знаеш ли какво? Отвращаваш ме. Ще ти разбия носа.

ЛЕН
Дизайнерски техники ли ще използваш?

ДЖОН
Ще ти декорирам лицето.

ЛЕН
Ще те смачкам.

ДЖОН
Така ли, смачкай това.

ЛЕН
Първо трябва да го открия.

НАТАЛИ
Държите се като деца!

ЛЕН
Той започна.

МЕЙСИ
Защо съм тук?

НАТАЛИ
Не помниш ли?

МЕЙСИ
Алекзандър ми направи кафе и някой ми задава въпроси.

ЛЕН
Мейси!

МЕЙСИ
Пусни ме!

ДЖОН
Пусни я, Лен. Защо да ни пука? Аз те спасих от Андерсън, твоя приятел. Кой сложи дрога в кафето ти?

ЛЕН
Тремайн сигурно държи нещо много опасно за всички звена от веригата. Може да ти го е дал без да си разбрала. Може би за размяна, когато реши, че е дошло време да се появи отново.

ДЖОН
Ако това е вярно, не се надявай да го откриеш. Забрави го. Би било глупаво да го търсим.

ЛЕН
По-добър си в приказките. Никой не може да защити Мейси, дори тези, които ги е грижа.

НАТАЛИ
От теб зависи. Ще те изслушат.

МЕЙСИ
Шкафчето. Утре ще го потърсим.* *

ДЖОН
Мейси! Какво? Няма я!

ЛЕН
Да.

ДЖОН
Наглеждах я. Как се е измъкнала?

ЛЕН
Как беше душът?* Трябва ти перископ. Хайде, тя ни чака. Ще те изпреваря.
НАТАЛИ
Ще ти прилошее.

МЕЙСИ
Ще пия още. Барман, още едно двойно!

БАРМАН
Веднага.

НАТАЛИ
Много е пияна.

ЛЕН
Защо?

НАТАЛИ
Разбитото сърце боли.

МЕЙСИ
Попейте ми или се прибирайте вклъщи.

ЛЕН
Пийни. Прави й компания. Какво си сложил, миришеш на праскова.

НАТАЛИ
Стига ти толкова.

МЕЙСИ
Искаш ли го?

НАТАЛИ
Ела с мен.

МЕЙСИ
Не.

ЛЕН
Хубава е. Има красиви очи...и тяло.

ДЖОН
Трябва ли да говориш така?

ЛЕН
Като теб ли да правя, а?* В сърцето на жената израстнало цвете. Твоето не е цвете, а плевел.

НАТАЛИ
Всички сме били наранявани. Ще се влюбиш отново.

ДЖОН
Изгубила со мъж. Това е.

МЕЙСИ
О, да. Беше просто мъж. Някой ден ще намеря друг. А достойнството ми? Знаеш ли какво изгубих, Джон? Смъкнах преградите. Отворих сърцето си. Отворих го. А той остави огромна дупка в него. Обърнах се срещу баща си. И какво стана? Искам да си върна любовта му.* *
МЕЙСИ
Снощи бях ужасна компания, нали?

ДЖОН
Трябва да свиеш надясно.

ЛЕН
Откъде знаеш?

ДЖОН
Сигурен съм.

МЕЙСИ
Много плаках, нали?

ДЖОН
Свий надясно.

ЛЕН
Подлудяваш ме.Само Мейси знае пътя.

ДЖОН
Катай натам.

ЛЕН
Накъде да завия за клуба?

МЕЙСИ
Насам.

ЛЕН
Точно както казах.

ДЖОН
Имах предвид наляво.

ЛЕН
Няма как да си по-глупав от това.

ДЖОН
Стой в лентата. V
ЛЕН
Защо го правиш?

ДЖОН
Кое?

ЛЕН
Казваш ми накъде да карам.

ДЖОН
Упражнявах се.

ЛЕН 
Защо?

ДЖОН
За да науча посоките.

ЛЕН
Да, бе.

Жена 1
Добре дошли.
Жена 2
Здравейте. Номера, моля.

МЕЙСИ
Девет, две, шест.

Жена 2
Въведете кода, моля.

Жена 1
Насам.

МЕЙСИ
Кен често използваше кода.

АСИСТЕНТКА
Да?

ЛЕН
Провери Клуб А.

АСИСТЕНТКА
Добре.

ЖЕНА
Заповядайте.

МЕЙСИ
Кен ме е водил тук.
ДЖОН
Почакай! Секунда. Веднъж отворим ли го, няма връщане. Струва си да помислим, нали?

ЛЕН
Довиждане.

ДЖОН
Дори не си носим кърпи. Нябиваме се на очи.* Страхотно.
ЛЕН
Да?

АСИСТЕНТКА
Клубът е собственост на Ито.

ЛЕН
Да се махаме.

ИТО
Добре дошли в клуба ми. Какво правите тук? Аз съм Ито. Тези двамата вече ги познавам. Подиграха се с мен. А този кой е? Лесно сте отворили шкафчето на Тремайн. От правната комисия ли си? Не мисля така. При всички случаи няма да излезете от тук. Убийте ги.

МАРКЪС
Първо този.* *

ЛЕН
Ще прощаваш.* *

МЕЙСИ
Паспортът и парите ми!

ЛЕН
Отведи Мейси. Докарай  колата.

ДЖОН
Какво каза?

МЕЙСИ
Не го чух.

ДЖОН
Добре, ще обикаляме наоколо.

ЛЕН
Чакай. Къде отиваш?

МАРКЪС
Хванете го! По-бързо!* *

ШОФЬОР
Какво има?* *

МЕЙСИ
Виждам го.

ДЖОН
Дръж се.* Хей, Лен!

ШОФЬОР
Какво става тук? Хей, върни се! Хей!

ЛЕН
Харесвате ли каубойски филми? V

МЕЙСИ
Голям стрелец си, а? Дай да го видя? Хайде!

ЛЕН
Този ли?

МЕЙСИ
Да.

ЛЕН
Защо го направи?

МЕЙСИ
Не можеш да получиш разрешително в Япония. Искам обяснение. Какво става, Лен?
ЛЕН
Жено, внимавай с това. (1:02:15)
МЕЙСИ
Каза, че трябвало да намериш Кен, заради Ито. Но излъга, нали така? Ито дори не те познава. Показа ни снимки, помниш ли? Истински ли са или подправени?

ЛЕН
Може и да са фалшиви.

ДЖОН
Излизай от колата.


ЛЕН
Недей! Имате нужда от мен

ДЖОН
Не, нямаме. Изчезвай!
МЕЙСИ
Кажи ми, Лен... за всичко ли излъга?
ЛЕН
Снимките на Кен са истински. Мога да го докажа.

МЕЙСИ
Лъжеш. Това е лъжа!

ДЖОН
Вече не ми пука за парите. Връщам се в Хонг Конг. И ти трябва да го направиш.

МЕЙСИ
Трябва да остана, Джон. Знам, че него го няма. Но не сме говорили с полицията. Трябва да го направя. 
ДЖОН
Лен е прав. Няма смисъл да говориш с полицията.

МЕЙСИ
Не ми пука какво мисли Лен. Трябва да говоря с тях, разбра ли?

ДЖОН
Разбрах. Какво е това?

ПРОДАВАЧКА
Нещо друго?

ДЖОН
Карта за телефон, моля.

ДЖОН
Да, аз съм. От вас зависи. Не, но сме много близо. Летището, да. Тръгваме за Хонг Конг. Удоволствието е мое. Благодаря.
ЛОРИ
Здрасти. Сам ли си? Карта? Загуби ли се? Къде е тя?

ДЖОН
Познаваме ли се?

ЛОРИ
Грешен отговор.* 

ДЖОН
Много си добра. Забавно е, но е време да си ходиш.
ЛОРИ
Да се обзаложим?

АЛИСА/САНДИ/НАТАЛИ
Радваме се да те видим!

ЛОРИ
За мен е удоволствие. Кажи ми нещо, Джон, летенето ли предпочиташ пред декорирането?

ДЖОН
Добър въпрос. V

ЛОРИ
Пристигнахме.

АЛИСА/САНДИ/НАТАЛИ
Благодарим ти.

САНДИ
Да видим дали и на госта ни му е харесало.

АЛИСА
Най-сетне. Да го попитаме!

САНДИ
Много ли друсаше? (смеят се)

ДЖОН
Чакайте малко. С такива тела сигурно сте се снимали в порно филми. Нали така? Не бъдете лоши, сигурен съм , че съм ви гледал някъде.

ЛОРИ
Млъквай!

ДЖОН
Белезниците възбуждат ли те?

ЛОРИ
Казах да мълчиш!

ДЖОН
Какво е истинското ти име – “Ненормалник”?

ЛЕН
Най-чаровният частен детектив, Лий.

ЛОРИ
(чете)„Господин Джон Лий. От Хонг Конг. Възраст – 29. Беден студент.” Така си и мислех. „На седемнайсет заминава за Китай и се записва в Националната Академия за Бойни Изкуства, където печели четири последователни шампионата.”
ЛЕН
Какво? Дай да видя.

ЛОРИ
Това е той.

ЛОРИ
„През 1994 основава собствена агенция и работи като частен детектив и бодигард.”

ЛЕН
Кораво момче. Не се ядосвай, ще се отдръпна.

ЛОРИ
„Наскоро е нает да се представя като вътрешен дизайнер срещу 120 000 на месец. Нает е да разследва господин Кен Тремайн и желанието му да се ожени за Мейси, дъщеря на богат банкер.” Не можеш да докажеш, че освен да намери Тремайн, той иска и парите на Мейси. А сега не може да открие и нея. Какъв глупак.
ЛЕН
Впечатляващо.

ДЖОН
Да, това съм аз. Как разбра всичко това?

ЛЕН
Лесно. Малко пари, наркотици.

ЛОРИ
По нещо за всеки.

ЛЕН
Лори, намери Мейси.

ЛОРИ
Слушам.

ДЖОН
Впечатляващо. А твоята история? Не си детектив. Имигрант, дошъл тук на двайсет, за да се образова. Няма друга информация за теб. Ти ли си връзката на Кен? Би трябвало.

ЛЕН
Помъдряваш.

ДЖОН
Така ли?

ЛЕН
Не е ли страхотно, че поговорихме. Имахме търкания, но сега всичко е наред. Не ми е приятно да те гледам завързан. Но ситуацията е много заплетена. Вземи си отпуска. Или иди на почивка, става ли?

ДЖОН
Почакай. Бях тръгнал към Хонг Конг, но момичетата ме спряха.

ЛЕН
Не си ни нужен, след като изгуби Мейси.

ДЖОН
Така ли?

ЛЕН
Добре де. Виж какво...ще се движиш със самолет, а не с автобус. И недей да хитруваш!

ДЖОН
Какво говориш? Вече си знам урока.

ЛЕН
Хубаво.

ДЖОН
Между другото, любопитно ми е кой си всъщност.

ЛЕН
Ще ти пратя повече информация.

ДЖОН
Благодаря. Беше ужасно и стегнато. Добре...да се разберем като мъже. Хайде!

ЛЕН
Устройва ме! Да го направим!

ДЖОН
Ти мамиш! Досадник!

ЛЕН
Ще видиш ти, ще те убия.* * Почакай, не го прави.

ДЖОН
Да не го правя? Разбира се. Предпочитам да използвам юмрука си. Ще ти счупя носа и ще ти откъсна ушите. Кажи ми какво искаш или ще те удуша!
ЛЕН
Не, недей! Ще ти кажа.

ДЖОН
Какъв смешник! Дай ръка.

ЛЕН
Оценявам го. Това, че съм наполовина китаец помага на работата ми в Министерството на отбраната. Работя в отдел вътрешни афери. Как му казвате вие...таен агент.
ДЖОН
Аха. Това обяснява липсата на досие. Имаш ли документ?
ЛЕН
Наслаждавай се. Едва ли ще видиш това отново.

ДЖОН
Истински шпионин, а?

ЛЕН
Познаваш ме... или не?

ДЖОН
Ти си мистериозен тип. А кой е Кен Тремайн? Истинският Тремайн.

ЛЕН
Нали помниш Андерсън? Той и Тремайн са агенти на ЦРУ. Използват инвестиционната фирма като прикритие. Тремайн се сближи с някои от големите лидери в престъпния свят. Целта им е да вкарат фалшиви йени във всяка азиатска банка. И така да обезценят йената. Тремайн използваше Мейси, за да се добере до баща й. Но после се влюби в жената на Ито. Тремайн беше наясно, че трябва да се пази, в случай, че някой разбере за аферата му и за това, че застрашава операцията. Преди десет дни Ито разбра. Но Тремайн и любовницата му бяха избягали. Предполагам, че те имат улики срещу Ито и няколко важни политици.Всички търсят Тремайн, а единственият им шанс е Мейси. Казах ти, че е заплетено. Вече знаеш всичко.
ДЖОН
Мейси е в опасност.
ЛЕН
Точно така.

ДЖОН
Никъде няма да ходя. Какво? Не съм красавец, но мога да се бия.

ЛЕН
Няма да споря с теб, опасно е за живота ми.

ПОЛИЦАЙ 1
Посетител.

ШЕФ
Моля за внимание.

РЕЦЕПЦИОНИСТ
Кажете.

ШЕФ
Полицай Сузуки!

РЕЦЕПЦИОНИСТ
Един момент.

ШЕФ
Сенатор Аошима се обади току що. Една жена и двама мъже са го нападнали в клуба му. Очакваме описанията им. Искам да ги хванете. Доведете ги тук! Тръгвайте!

ВСИКЧИ
Да, сър!

МЪЖ 1
Госпожице, искате ли да се снимате във филм? Ще ви хареса.

МЕЙСИ
Не!

МЪЖ 2
Защо не останеш?

МЪЖ 1
Просто един филм.

МЪЖ 3
Къде отиде?

МЪЖ 1
Да си купи палто.

МЕЙСИ
Малката, имаш ли десет йени? Чао!

МОМИЧЕНЦЕ
Довиждане, Госпожо!

МЕЙСИ
Довиждане! Аз съм, Мейси. В Япония съм. Изгубих всичко. Прати някой да ме вземе.* * Не ме пипай!

ДЖОН
Мейси, моля те.

МЕЙСИ
Бодигардът ми е тук! Много е бърз! Ще ви размаже! Освен това е космат... като горила. Целият е в косми! Ще ви нареди и двамата. Ще ви срита задниците!  Ето го, идва! * По-добре бягайте, докато все още можете!

ДЖОН
Стига. Тук съм само защото ти ме повика.

МЕЙСИ
Лъжец! Това е лъжа!

ДЖОН
Обади се на баща си, нали? Знам. Аз съм бодигардът, който поръча.

ЛЕН
Частен детектив. Истински, не като мен. Баща ти го е наел.

МЕЙСИ
И двамата сте лъжци!

ЛЕН
Хей!

МЕЙСИ
Помощ!

ЛЕН
Съжалявам, че ни напускаш. Тихо!

МЕЙСИ
Пуснете ме!!

ЛЕН
Искаш ли да те напляскам, а? Ще хвана Тремайн и ще му разбия главата! Хайде, стига!

МЕЙСИ
Пусни ме!!

ЛЕН
Спри, ще ти се набръчка цялото лице! И ще остане така!!!
ДЖОН
Какво? Тя спря! По-голяма лъжкиня е и от теб! V
МЕЙСИ
Най-добре да се прибера вкъщи.
ЛЕН
Както искаш. Ти си невинна. Сигурен съм. Надявам се да се оправиш. Дано не те проследят.

ДЖОН
Спокойно. Аз съм нейният бодигард, нали така? Горилата.
МЕЙСИ
Да, горила. V
ДЖОН
Искаш ли? Да си почистиш лицето.

ЛЕН
Дръж си ги.  Носиш си кърпички?

ДЖОН
Раздават ги. Вземи си, знам че искаш.

ЛЕН
Лори, аз съм.

ДЖОН
Взех багажа ти. Облечи си палтото.

МЕЙСИ
Много си мил.

ДЖОН
Аз ли?

ЛЕН
Бягайте!

МАРКЪС
Спрете или ще стрелям!

ЛЕН
Как рабра къде сме?

МАРКЪС
Ти си взе кърпички. Ние ги разпространяваме тук. Поиска на един от нашите хора и той веднага те разпозна.

ЛЕН
Чу ли това?

ДЖОН
 Къде е станало?

ЛЕН
До метрото, идиот такъв!

МАРКЪС
Тремайн. Кажи ми къде е или ще те застрелям на място.

МЕЙСИ
Давай тогава. Но само аз мога да ви отведа при него. Аз съм мишената, която ви държи далеч от него.

ДЖОН
Всичко е игра.

ЛЕН
Вероятно. Но ако не е, значи е твърде късно за нас.
МЕЙСИ
Ще се срещна с него утре, в бридж клуба. Той ще ме чака там.

ЛЕН
Виждам бъдещето си на лента и краят не е щастлив.

ДЖОН
Спри веднага, чуваш ли?

ЛЕН
По-силно.

МЕЙСИ
Той ме остави на сватбата. Ще го издам, ако искате.

ИТО
В колата.

МАРКЪС
Слушам.

ИТО
Грижете се за нея и убийте останалите. Ще се видим утре.

МАРКЪС
Ясно.

ЛЕН
Ще те убият щом го намерят. А аз те мислех за приятел.

УБИЕЦ
Достатъчно! V
МАРКЪС
Да се позабавляваме?

МЪЖ
Сирени!

ДЖОН
Кога се обади?

ЛЕН
Те трябваше да те отведат на летището.

ЛОРИ
Дойдохме веднага.

ДЖОН
А сега какво?

ЛЕН
Имам идея.

ЛОРИ
Да дойда ли, шефе?

ЛЕН
Не. Ела тук. Казах не.

ДЖОН
Тремайн? Хванал си го? Защо? Защо не ми каза?

ЛЕН
Нямаше как. Вчера се разби с колата си. Дребни наранявания. Но жената на Ито. Мъртва е. И не мога да открия уликите срещу него. Ако не го направя, потъвам. Сключих сделка с шефа...
МЕЙСИ
„Здравей. Мейси е. Опитвах се да се свържа с теб. В Лас Вегас съм. Само още два дни, скъпи. Обади ми се.” „Идвам в Япония. Къде си?”

ШЕФ
Явно Тремайн има приятелка. Как ти звучи това – ако намериш доказателствата, ще приемем начина ти на работа.
ЛЕН
Разбрано. Благодаря ви, сър! Ако разнищя случая, ще ми позволят да се представям за частен детектив. Ще да работя с момичетата и никога няма да облека униформа. Но от ЦРУ разбраха, че сме го хванали. Искат го до 24 часа.
ДЖОН
И сега какво?

ЛЕН
Не знам къде са документите. Не мога да докажа нищо. А Кен отказва да сътрудничи.

ДЖОН
Какво? Малко „ДЕ Ка И” и ще се разприказва.

ЛЕН
Глупак. В ЦРУ не правим така. Ела!

ДЖОН
Какво ще правим с Мейси?

ЛЕН
Говорих с Ито. Ще я пусне, ако му дадем Тремайн.

ДЖОН
Ами американците?

ЛЕН
Ще го дадем и на тях.

КЕН
Къде ме водите?

ЛЕН
Кен, Кен, очевидно в Щатите. От ЦРУ не проявиха голямо разбиране. Какво ще кажеш да ми дадеш документите, а аз ще ти осигуря нова самоличност?

КЕН
Не, благодаря. Кога ще ги махнете?

ЛЕН
Какъв умник си само. Дано се опазиш, Кен.

ЛЕН
Излизай.

КЕН
Няма никой от посолството.

ЛЕН
Върви.* Подарък за довиждане.

МЕЙСИ
Ти дойде.* Бягай. Ито е тук.

ИТО
Сега ще умреш. Ще изчезнете ти и доказателствата ти. Ще бъде нещо невиждано.

КЕН
Оставих копия при мои приятели. Чакат обажданията ми всеки ден. В противен случай ще се обадят в полицията и на медиите. Давай, Ито. Дръпни спусъка и виж какво те очаква.
ДЖОН
Отивам при нея.

ЛЕН
Недей! Върви твърде добре. 

КЕН
Свалете оръжията. Ако искате сделка, помогнете ми да се измъкна.

ИТО
Друг път!
МЕЙСИ
Ако имаше още един шанс, щеше ли да дойдеш на сватбата?

КЕН
Щях.

ПОЛИЦАЙ
Да вървим.

МЕЙСИ
Хвани ме.

КЕН
Благодаря.

ЛЕН
Вижте.

КЕН
Хайде!* *

ПОЛИЦАЙ
Добре, момчета. Ето го! Стой! Свали оръжието. Свали го! Стой!

ИТО
Лудост е да пазиш нещо, което може да ни вкара в затвора. Унищожи го!

КЕН
Защо да го правя? Предпочитам да се подсигуря. Харесва ми да те държа в ръцете си.

ИТО
Къде е жена ми?

КЕН
Мъртва е.

МЕЙСИ
Каква глупачка съм! Ти си влюбен в нея, използвал си ме!

КЕН
Съжалявам.

КАПИТАН
Всички лодки да се отдръпнат!

МЕЙСИ
Те са ми приятели. Престани!
КАПИТАН
Изпратете моторните лодки!

КЕН
Ще му счупя врата! И двамата сме загазили. Да работим заедно и ще ти дам копията.

ДЖОН
Хей! Побързай! Излез от там, ще ти помогна!
МЕЙСИ
Какво?

ДЖОН
Бързо!

МЕЙСИ
Не мога да го направя!

ЛЕН
Хей, Мейси, ела тук!

МЕЙСИ
Добре.

ЛЕН
Мейси!

ИТО
Малък подарък от мен.

ПОЛИЦАЙ
В реката сме. Виждаме ги.

МАРКЪС
Господин Ито!

ЛЕН
Хвани се!

МАРКЪС
Благодаря.

ДЖОН
Пак заповядай!

ВОДЕЩА
От полицията отказват детайли по случая. Известно е, че американският бизнесмен Кен Тремайн, е в болница. Няма сериозни наранявания, но от болницата няма да дадат информация, докато не приключат прегледите. Заподозреният мафиотски лидер, Ито, е арестуван на местопрестъплението.
МЕЙСИ
Направих го специално за теб.

ЛЕН
Благодаря.

ДЖОН
Изглежда страхотно.

ЛЕН
Ще опитам да го отпразнувам.

ЛОРИ
Само ти си разстроен. Джон и Мейси скоро ще си тръгнат.

ДЖОН
Знам, че момичетата са важни за теб. Няма да ви разделят.

МЕЙСИ
Пак ще разботиш под прикритие.

НАОМИ
Усмихни се, Лен!

САНДИ
Усмихни се!

МЕЙСИ
Усмихни се!

ЛЕН
Тремайн иска да те види. Ти решаваш. 
МЕЙСИ
Не, няма да отида.

САНДИ
Наистина?

МЕЙСИ
Считайте ме за излекувана.

ЛОРИ
Внимавай, да не ти направим „Де Ка И” тест.

НАОМИ
Или да те напием.

МЕЙСИ
Говоря сериозно. Време е да се оттърва от пръстена.

НАТАЛИ
Шегуваш се.

МЕЙСИ
Предизвиквате ли ме? Ако е така, ще го хвърля.

ДЖОН
Ще го направиш ли?

САНДИ
Давай!

ДЖОН
Аз бих го хвърлил.
САНДИ
Хайде!

НАОМИ
Хвърляй!

МЕЙСИ
Довиждане. Вече съм свободна.

ЛЕН
В пръстена на Мейси има чип.

ДЖОН
Значи имаш доказателство. И ще останеш с момичетата.

ЛЕН
Определено!

ВОДЕЩА
Ексклузивни новини. Днес полицията официално обвини американския бизнесмен Кен Тремайн и известния гангстерски бос Ито. Двамата са обвинени във фалшифициране на валута, но отричат да са виновни. Твърди се, че ще последват арестите на Сенатор Аошима и други членове на японското правителство...
МЕЙСИ
Чувам, че времето на Карибите в хубаво.

ДЖОН
Дай това. Аз ще го взема.

ЛЕН
Ти си в програмата за защита на свидетелите. С Джон си в сигурни ръце.

ДЖОН
Какво става, къде е антуражът ти?

ЛЕН
Липсва. Дадох им премия и платен отпуск. Заслужават го.

ДЖОН
Браво на теб.

ЛЕН
Къде изчезна Мейси? А, ето я.

ДЖОН
Достатъчно! Какво ти става, смешнико?

МЛАДЕЖ
Какво ти става на теб? Какво искаш?

ДЖОН
Дрън-дрън. Сега ще ти кажа! Приличаш ми на превзет петел в кокошарник. Ако се доближиш отново до Мейси, ще ми целунеш юмрука.
ЛЕН
По-спокойно.

ДЖОН
Добре, добре. Ти му кажи.

ЛЕН
Един урок. Ще съжаляваш, ако някога се доближиш от нея.

МЛАДЕЖ
Ти луд ли си? Ами ако някой те чуе?

ДЖОН
Какво казваш? Знаеш ли, че аз пазя това момиче, а?

МЛАДЕЖ
Ще млъкнеш ли? Говориш за братовчедка ми! Сега ми обяснете, ясно?

ЛЕН
Разбира се, прощавай. Какъв идиот си само!

ДЖОН
Аха, сега разбрах. Е, трябва да тръгвам. Довиждане. Колко братовчеди имаш?
Превод:
Ваня Георгиева
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